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RA uma vez ·uma prlncesa chama; 
da Vera que era a princesa pior 
que hllvia no sen reino. Ora aeon• 
tec:eu que, estando um dia ·a pas· 
sear num dos seus jardins, passou 
uma velhinha que lhe . pedin es· 
mola. 

A princesa, que tinha man co· 
raca:o, fespondeu-lhe que na:o da. 

va esmolas. Como a mendiga insistisse, V ~ra, a preversa 
princesa, ia a levantar a mao para bater, quando ... ave· 
lhinha · se transformou numa linda fada, que lhe disse: 
«Vis to seres tao ma e egoista, vais ser transformada numa 
pedra negra.» Dizendo isto desaparec:eu. A princesa mal 
se viu assim tao feia p6z-se a chorar mas •• • o mal estava 
feito. 

0 rei seu pai que tinha fic:ado no -palacio estranhou a 
demora da filha, e mandou os seus servos e esc:udeiros 
procnra-la. Como se demorassem muito e !le estivesse 

muito aflito resol· 
veu ir ele mesmo 
em busca de sua 
filha. 

Andott, andou 
muito tempo at~ 
que, cancado, se 
sentou ja desani
mado num banco, 
quando apareceu 
a linda fada que 
lhe disse: 

«Tua filha era 
ma ; disfarcei-me 

em mendiga para a poder castigar, encantei-a nesta pe· 
dra que aqui ves, e so voltara a sua forma primitiva 

qttando vier alguem que tenha forca suffdente para le· 
vantar a pedra e molha-Ia dste lago,» 

Dizendo isto desapareceu. 
Foi o rei para o palacio, e mandon os crlados apre.

goarem pelos reinos visinhos, que quem fOsse capaz de 
levan tar a pedra on de a princesa estava encantada n~o s6 
casaria com ela mas tambem lhe daria nm tesouro. 

Vieram muitos rapazes de todas as categorias mas em 
vao. Havia numa flores-
ta um· homem que tinha 
um filho tl[o valente e 
com tanta forca que o 
chamavam Joao Valen· 
tao. 

Ora o Valentao, mal 
que ouviu o pregao, re. 
solveu ir levantar a pe· 
dra. Mal chegou ao Rei· 
no do Rei Thyrso (as• 
sim se chamava o pai da 
princesa) levantou ape· 
dra com uma so mllo e 
molhou·a no lago. Mal 
a pedra tocou na agua 
apareceu a P ri ncesa 
V ~ra que, com um sor· 
riso nos labios,estenden 
a mao a Joao Valentao, 
agradecendo e jurando que nunca mais serla ma nem 
que Msse para uma.. . foJiJDiga. Foram para o palacio 
onde casaram e viveram muito felizes, 



HISTORIA. DE NALA 
E DA MAYANTI 

• 

C ON TO lNDIANG 
ADAPT ACAO DE 
MARIO ALVES 
P E R · E I R A· 

t'CON.TI N UA«;!AO D 0 

V 
1 u antros selvagens onde se ocultavam animais 
feroses e ninhos onde os passaros cantavam. 

Sem cessar chamava Nala e Nala nao respon
dia. Atravessou rios, banhou-se na agua clara 
das fontes. . 

A toda a gente que passava, preguntava: cNao 
viram Nala, o meu eyposo, um pobresinho quasi morto de 
fadi~a?» Nao. Ninguem havia vis to Nala. E Damayanti conti
nuav<\1 caminhando e os dias sucediam-se as noites. As ie
ras p~savam por ela e, milagre, quando a viam pa11edam 
cordeitinhos mansos. Uma tarde chegou ao sope duma 
montanha; «0' montanha santa, gritou ela, o' pilar da ter
ra, deanle de ti, humildemente me inclino. Sou filha dum 
rei e c m,eu nome e Damamayanti. Responde, 6 monta
nha sagrltlda, viste passar o meu esposo? » 

A' sua voz eis que a montanha se coroou de luz e que 
um piedoso asceta desceu do alto e caminhou para .Da
mayanti. E.nvolvendo a rainha num olhar amigo estendeu 
para ela as protectoras maos: 

« 0' filha de Bhima, 
disse humilclemente, o po
der ascetico permite-me 
adivinhar o futuro. En· 
contraras feliddade e tor
naras a ver 0 teu rei. 

Ve-Io-as livre dos seus 
pecados e Iongo tempo 
reinara para a felicidade 
dos povos. Cast\~ara os 
maus e recompensara os 

r 
bons; ambos haveis ser 
abenc;oados pelos c~us». 

0 asceta desapareceu e 
a luz da montanha extin· 
guiu-se. 

* 
* "' 

Damayanti continuon o 
seu caminho. 

Um dia encontrou uma 
caravana de ricos merca· 
dores montando explendi· 
dos cavalos l escravos guia· 

I 
vam gigantescos ele£antes carregados de riquesas. Aos mer
cadores preguntou tambem por Nala, mas, nao o tinham 
vis to. 

Condoidos pelo aspecto de Damayanti deixaram que 
ela os acompanhasse. 

Assim chegou a cidade do piedoso Su vahu, rei dos 
Chedis. 

Os habitantes da cidade olhavl(l~ surpreendidos essa• 
mulher de aspecto nobre, de cabelos em desalinho e pes 
sangrentos que andava pelas ruas, ao acaso. Algumas 
creanc;as que a seguiam atiravam-ll;le pedras. 

NUMERO A N T E R I 0 R) 

Assim andando passou deante do palacio do rei. A raf· 
nha · estava no .terrac;o com sua filha e suas aias. Ao 
ver Damayanti, teve piedade da pobresinha e mandou-a 
subir. . 

Mal ela chegou a £rente da rainha esta preguntou·lhe 
quem era e como se encontrava ali quasi nua e morta de 
fadiga. 'Damayanti contou toda a sua hist6ria mas teve o 
cuidado de ocultar o seu nome e o nome do seu esposo. 
Enternecida a rafnha convidou-a a ficar no palacio. 

«Rainha, respondeu Damayanti, o teu acolhimento con
sola-me na minha miseria e aqui ficarei se consentires 
no pedido que te fac;o. 

Admirada, a rainha respondeu-lhe: 
«Fala, espero que os teus pedidos sejam razoaveis:». f 
«Peco-te, disse ela, para nao ser tratada como escrava. 

Que os homens nao falem comigo senao com o meu con· 
sentimento. Que aquele que me dirija palavras de galan· 
teio seja punido pela minha mao. 

Falarei com sabios brahamanes para assentarmos nos 

meios de encontrar o meu esposo: a eles s6 direi o meu 
nome eo nome do mim pais.» 

«Tu es cheia de prudencia c de vir tude, disse a rafnha. 
Concedo-te o que me pedes», E chamando a sua filba, 
disse-lhe: «Sunan~a, eis a tua companheira e tua amiga. 

Tendes ambas a mesma ida de: juntas sereis felizes». 
Sunanda e Damayanti bcijaram-se, 
Aves cantavam nos jardius reais. 

Ora depoisde ter abandonado Dam.ayanti Nala continuou 
o seu caminho atravez da floresta: andando, andando 
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chegou perto dum bosque que um grande inceudio des· 
truia; de entre as chamas ouviu uma voz que gritava: 
«Socorre·me, o virtuoso Nala !» Nala entrou pelo bosque 
e viu um homem que se debatia no meio das laba· 
redas; pegando-lhe pelos bra~;os arrastou-o para fora do 
fogo. "'Obng;~.do, grande rei. disse o homem. Para te 
provar o m.eu reconhecimento vou revelar-te o futuro: ,. 
Ainda tens mais que sofrer, Nala. Precisas acabar de es· 
piar o teu pecado; recordas-te duma tarde em que, a 
brincar com os teus filhos, te esqueceste da hora de 
resar ?• 

"'Sim, , , sim, , . agora sei donde provem toda a minha 
desgraca ... ~ 

"'l'ois bem, continuou o homem, voltaras a ver Da· 
mayanti e os teus Hlhos e o teu reino ser-te-a restituido, 

Mas teras ainda que sofrer. Toma este manto vermelho 
e cobre-te com ele; tem o poder de te transformar fazen· 
do-te tao feio que nem tu mesmo te has-de conhecer. 
Poe·o nos ombros, toma o nome de Vahuka e dirige.te 
para a cidade de Ayodhya i la chegado entra ao servico 
do rei Rituparna. Seras empregado como moco das cava· 
laric;as reais e por mais humildes que sejam os teus tra
balhos, se docil sempre e nao te queixes nunca. Seras 
perdoado no dia em que os teus olhos voltem a ver Da· 
mayanti. Tira so en tao oman· 
to vermelho e sera em todo o 
teu explendor que has-de apa
recer aquela que tu amas:o, 

Como o novoeiro da manha 
o homem desapareceu e Nala 
pondo o manto vermelho diri
giu-se para a cidade de Ayo· 
dhya. 

Uma vez lei, foi admitido 
sem custo ao servico das ca· 
valaric;as e comec;ou traba· 
lhando sob as ordens de Vas· 
hneya, do mesmo que ja ha· 
via sido seu criado. 

Mas o pobre passava as noi· 
tes se.m dormir e varias vezes 
Varshneya lhe ouvia frases 
entrecortadas; intrigado resol· 
veu-se a interroga-lo: c Vahu· 
ka, porque te lamentas assim? 
Surpreendi ja muita<> vezes os 
teus suspiros e as tuas lagri
mas. Nao me ocultes nada, 
sou teu amigo», 

E Vahuka entao fingindo 
que lhe contava a triste sorte 
dum seu grande amigo, con· 
tou-lhe a longa historia das 
suas atribulac;oes. 

Varshneya fingiu acreditar. 

.. 
* • 

Entretanto Bhima tendo to-
rnado conhecimento das desgrac;as que afligiam Nala e 
Damayanti, enviara emissarios brahamanes para os pro· 
curar. 

Um deles, Sudeva, chegou finalmente a cidade dos 
Chedis. 0 rei e o rainha receberam-no no seu palacio e 
quando conversavam, eis 'que o'brahamane parou de re
pente e disse: 

«Senhor, das-me licenca que fale uns instantes com 
t1ma das mulheres que acompanham a ra{nha ?». E com o 
olhar designava Damayanti. 

«Sudeva, disse a rc..inha, se a companheira de minha 
filha o permite, podes falar com ela~. 

«Consinto em que este brahamane fale comigo» disse 
entao Damamayanti. 

Afastaram-se os dois para um canto da sala e algum 
tempo falaram. 

A princesa Sunanda que os estava observando, correu 
para sua mae, dizendo: «Mae, olha a minha amiga! Que 
nova lhe teria dado o brahamane 'I Parece perturbada e 
os seus olhos enchem-se de lagrimas., .» . 

Por fim Sndeva dirigiu-se ao rei e a rainha e disse-lhes: 
«Conheceis o nobre rei dos Vidarbhas, aquele a quem 
chamam F\hima? 

-----------------------------------------------~ Esta que vedes h ua filha Damayanti. 
Conheceis o famoso rei dos Nishadas, aquele a quem 

chamam Nala 'I Esta que vedes e sua esposa. Nala, o in· 
fortunado, perdeU' o seu reino; Damayanti foi a sua com· 
panheira de exilio~>. 

«Tu es a filha de minha irma, disse a rainha. Com· 
preendo agora porque te quiz tanto desde que te vi•, 

«Ja o sabia, disse enfim Damay.anti. Ja. o sabia, Foi 
por vergonha que ocultei o meu nome:., Alel!remente a 
rainha e Sunanda beijaram Damayanti, 

• 
... Ill 

Damayanti voltou para o reino de seu pai. Mas, ap~ar 
da alegria de voltar a ver os seus filhos, nao esquecia 
Nala. 

E chamando Sudeva pediu-lhe que o fosse procurar por 
toda a parte e que o trouxesse, pois s6 assim voltaria a 
sar feliz. 

«Rainha, disse o brahamane, partirei: visitarei todos 
os remos e se Nala ainda fclr vivo hei de traze-lo ao pais 
dos Vidarbhas:o, 

'Depois de percorrer muitas cidades, Sudeva entron 
enfim na cidade de Ayodhya. 
No palacio do rei ninguem 
sabia tambem dar noticias de 
Nala. 

So Varshneya quando ele 
ja vinha a retirar-se o det.eve 
e disse: 

.Ha neste palacio nm ho· 
mem que diz chamar-se V ahl't· 
ka e que conta uma aventurac 
perfeitamente igual a de Nala. 

Queres ve-lo ?-. J 
Sudeva seguin V arshneya ~ 

ate as cavalaric;as; for am en-~ 
contrar Vahuka chorando e 
repehndo s6sinho as suas la· 
mentac;oes. Escutaram. 

«Outrora, disse Sudeva, ou
vi Nala falar e nunca mais 
me esqueci da sua voz:o. 

«Sim, continuou Varshneya, 
muitas vezes ouvindo Vahuka 
julguei ouvir o proprio Nala:o, 

E ambos combinaram um 
plano que serviria para reco· 
nhecer o rei. 

Sudeva saiu da cidade e 
voltou alguns dias mais tarde. 

Novamente recebido pelo 
rei Riturparna, disse-lhe assim: 

«Rei, venho anunciar-te que 
Damayanti desiludida de tor
nar a ver o seu esposo resol
veu, de acordo com sen pai, 
convoca1 os reis para nova as-
sembleia nupcial. 

Ambos esperam a tua comparencia. Mas precisas 
apressar-t.e pois a reuniiio tera logar amanhli•. 

«A' manhli! exdamou o rei: como posso eu percorrer 
num dia a distancia que me separa dos Vidarbhas ~. 

«Chama os teus servidores, o rei, talvez entre eles haja 
algum que num dia te possa conduzir ao yais de Bhima~>. 

Rituparna chamou os seus vassalos e duse·lhes: «A rai· 
nha Damayanti vai escolher um novo esposo. A assem· 
bleia reunmi a~anha. Ha entre vos um homem que me 
conduza num dia ao pais dos Vidarbhas 1» 

Vah.uka tremia de emocao; adiantou um passo e excla· 
mou: «Eu te conduzirei. Deem-me cavaios e um ~arro e 
1a estaremos amanha:. Vem», 

• .. ,. .. 
Dentro em pouco o carro partia tuiado por Vahuka, 

transportaudo o rei. 
Foi uma cop:ida vertiginosa duranteo dia toao e toda'.l noi• 
te. Na marlha seguinte 0 Carro parava a porta do rei Bhi
ma. E eis que Vahuka, como seu manto nrmelho, de8_feU 
do carro antes do rei e correndo entrou pelo palacio· e 

~------------------------------------~--------------------------------------.-



0 CASTELo·· DQ DIA BO 
Por Horacia 
Desenhos 

de Castro Guimaraes 
de Eduardo· Malta 

'ESTA hist6ria aconteceu M muitos anos- tantos 
que nem os meninos fazem ideia! Ha perto de 
novecentos aiws •.. 

Foi no t~mpo em que muitos milhares de Cristaos 
. a voz dum frade-Pedro 0 Ermita-que OS incitava 
a jfuerra santa contra os turcos, partir am para a Pales tina, 
decididos a libertar das maos dos infieis, o tumulo de 
Nosso Senhor Jesus Cristo. 

Usavam esses guerreiros, como distintivo. uma cruz 
vetmelha de pano, pregada sobre o ombro direito. E foi 
dai que lhe veio o nome de Cruzados e a estas expedi
coe:s e outras que durante muito tempo se lhes seguiram, 
-'a designacao de Guerras das Cruzadas, como depois 
na Historia, ficaram a ser conhecidol). 

Ora duma vez, numa noite de inverno. muito fria e muito 
ftscura, c!>m grandes bategas de ch va a cair do Ceu, en-

, 

tre lufadas terriveis de vento, caminhava, encharcado, 
cheio de fome e cansaco, urn tJobre soldado das Cruzadas, 

.. perdido nas serranias altas de Espanha. Nesses tempos, 
como os meus amiguinhos sabem, nao havia ainda com
boios, nem carros, nem automoveis, e mesmo que houves
se, o nosso homem era tao pobre, que nem um cavalo ti
nha e via-se forQado a vir a pe, la de longe, das terras 
afastadas do Oriente. A sua aldeia ficava ainda distante, 
na Lusitania, junto das faldas dos montes Herminios, no-

. me porque era conhecida a nossa linda serra da Estrela. 
E ode gracado tinha-se deitado ao caminho, ja ha tantos 
dias que lhes perdera a conta, dormindo de dia pelos montes 
e pelos campos, com receio dos lobos e ursos. que a noite 
saiam e enfestavam as serras. Para poupar um punha
dito de dinheiro, que levava consigo, para a, mulher e pa· 
ra os filhos, esmolava o seu sustento e nunca entrava nu· 
ma estalagem. 

Mas nessa noite, a chuva era tanta e a tempestade tao 
forte, qne o pobre, sentindo·se adormecer de fome e de 
fadiga, nao resistiu a tentacao de bater a porta du
ma casa, que de longe e no escuro, viu rebrilhar. com 
um belo fOgo aceso na lareira. 

Vieram abrir-lhe e ele entrou. Pouco depois, sentado 
em frente do lume que o aquecia e lhe enxu~ava a roupa 
o aoldado dcvorava, sOfreJ!o, uma.grande ti]ela de caldo 

.. 
\ . 



s 

Aventuras de PIM, de PAM e de PUM. 

Levantaram-se da cama 
Pim, Pam e Pum ,· em seguida, 
Com alfinetes de dama, 
Preparam nova partida. 

]a de lo.nge 'Cl petizada, 
. Puc/za os curdeis duma vez ,· 
E a faml/ia atrapalhada, 
Levarita ao ar maos e pes. 

Ao passarem na avenida, 
Veem, com contentamento, 
A familia Bo'a vida, 
A descan~ar um momenta. 

Os quicos vao pelo ar, 
E numa revlravo/ta 
Para os chapeus agarrar, 
Toda a familia se volta. 

Aos alfinetes seguram 
Grandl!s ftos ,· com os bicos 
Cuidadosamente fura.m 
E prendem todos os quicos. 

Assim, pais, fol castigada, 
Quem tinha tao boa vida 
Emquanto que a petizada, 
Desata numa corrida I 

o. 0. 
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(Continua'Yao do conto 0 CASTELO DO DIABO) 

saboroso e um naco farto de toucinho com plio. Embor· 
cou em seguida, um alto cangirao de vinho quente com 
macas e,·satisfeito, regalado do 

, descanco e da boa quentura das 
brasas, entrou de conversa com 
um visinho, um a;mocreve de 
longas barbas, que o temporal 
desabrido obrigou tambem a 
pernoitar ali. Soube por ele, que 
aquela casa era a celebre hos
pedaria do Alma do Diabo, 
assim chamada, por se dizer, 
numa redondeza de muitas le
guas, que o seu dono tinha pa
cto com o Dem6nio e que iazia 
0 comercio directo das almas 
dos vivos, para as profundas 
vermelhas do Inferno .. . 

0 soldado, que era temente e 
aq·editava em Deus e nas almas 
da Santissima Trindade, ficou 
estarrecido com a noticia e nao 
pGde deixar de se benzer logo, 
com devocao. Imediatamente, 
Ia fora, um enorme trovao aha
lou a casa e um cheiro forte a 
enxGfre queimado, fez espirrar, 
e tossir toda a gente. E o Alma do Dlabo surgiu, a entrada 
da cosinha, empunhando um enorme facalhao ••• 

Era uma figura terri vel: alto e cabeludo, uns olhos que 
chispavam lume, uma boca larga, com dentev 11gu<;ados de 

animal feroz. Os bracos, arrega
<;ados, tinham manchas de san· 
gue e a cobrir-lhe o peito e os 
joelhos, trazia um grosso aven· 
tal de couro. Todos se calaram 
e achegaram para o escuro, ao 
ver aquele monstro! 

voltes a aparec:er·me. 

Mas o nosso homem, que na 
guerra aprendera a ser valente 
e corajoso desembainhou a es
pada e foi direito ao gigante, 
que recuou uns passos1 em fren
te da ponta da lamina brilhan· 
te. 

- «Es tu o patrao da casa ?» 
preguntou o soldado. 

- «Sou eu mesmo ! Que me 
queres? ~ respondeu o estalaja· 
deiro, com um vozeirao tl:to for· 
te, que fez despegar da chami· 
ne pedacos de fuligem e cair 
no lar dois chouricos do fumeiro. 

- « Quero que me mandes 
arranjar boa cama para aqui 
passar esta noite ••• 

(Contlnlla no PNxlmo numero). 



6 

(Continuac;ao do conto NALA e DAMA YANTI) 
correndo entrou pelo palacio e galgando as escadas atra
vessou as salas. 

Ao ver Damayanti atirou para o chao o manto que o 
cobria e gritou: «Damayanti! Damaye,nti! 

E ambos se estreitaram longamedte num abrac;:o, lon· 
gameilte ... 

Nala resplandecia de novo na sua antiga for_mosura, 

• 
• • 

Rituparna ficara muito espantad.o ao ver Vahuka trans
ptir c()mo um doido as portas do palicio. Os guardas con
duziram o rei. a presenc;:a de Bhima. Nala estava prepa· 
rado para a assembleia nupcial. So o rei estava para o 
receber. Bhima dirigiu-lhe palavras de boa vinda e disse
lhe a alegria que tinha de 'o saudar. 

~<Mas, preguntou, porque vens tu ao men reino sem me 
aVlsar?» 

Rttuparna nao sabia que responder. 
Nao querendo falar da assembleia ficou um momento 

embarac;:ado. ...., 
«Que desejas tu de mim? preguntou de novo Bhima, 

com a maior cortezia. 
«0' nobre rei, dtsse ele enfim, quiz provar-te a minha 

amizade e assegurar-te o men respeito .•• 
Mas neste momento apareceram Nala e Darnayanti: vi

nham abrac;:ados e os filhos seguiam-nos brincando, 

Rituparna num instante compreendeu quem o tinha 
conduzido ao reino de Bhima e acresccntcu: •• ,e quiz 
trazer-te aquele per quem a tua filha chorava ••• 

* 
* * 

Houve grandes festas no pais dos Vidarbhas. Nala no 
entanto, queria que 0 tornassem a ver outra ves tao forte 
e poderoso como outr6ra. E voltou ao pais dos Nishadas. 
Tornou a jogar os dados com o sen irmao Pushkara. 

Os deuses desta ves, protegeram-no. E ganhou de novo 
o reino perdido, 

J'ilas Pusbkara parecia agora tao desgrac;:ado que Nala 
teve pena dele e deu-lhc metade do reino. 

E anos e anos viveu assim na prosperidade com os 
seus filhos e com a linda Damayanti. 

FJM 
ERRATA-No numero 9 do nosso jomalsinho, na continuac;ao 

do conto que estamos publicando, encontra-se, ao tim da pa~. 
2, uma grallta que escapou it nossa ·revisao. Els o que hi de111a 
estar •Comer;ou entao para Dama:vauti urn Iongo caminbo de 
Tortu:ra, ntraves~ando s6sinha, noite e dia, montanhas e plan!· 
cies. ja nuo dnvidava que o seu tormento era o castigo ·ue ha· 
ver despresado os Deuses>. 

Esperamos que os nossos pequeninos leitores nos desculpem ... 

Concursos do PIM-PAM-PUM! 
Aviso aos retardatarios 

Falt::un apenas cinco dias pax:a o encer~"'an1.ento dos 

Tres .grandes concursos 
-------1)()-------

PIM-PAM-PAM! 
Quem se .nao habilitou aos nossos premios que se habilite ainda 

Nota importante:- Atendendo ao grande numero de concorrentes, os directores do Pint
Pam-Pam, re.solveram mandar imprimir men~oes honrosas que serao distribuidas por todos os auto· 
res cujas produc;oes, naohavendo merecido os primeiros premios, sejam contudo dignas de tallouvor. 

V er as conui~oes dos concursos publicadas nos numeros anteriores. 

flenrique Mary Casanovas-Aiuda ha o n.• 1 e 2. Podes man· 
clar. Manda conto. 

Julta, Amelia e Lutz Dias-Recebl a cartinha, que agradec;o. 
Ma!1d~m os continhos e desenhos, mas originais. 

Stm .. .. 
jose d(! Almetdrz Rt}o-Os desenhos que nos enviou sao copia· 

dos. Porque niio faz originais? Mesmo que fiquem mais mal fei
tos1 teem mais valor. Ca os esperamos. 

c.ervasio- ... Veremos se pode ser ... 
Abet Dias Moreira e joaquim de I:Jnto Abrantes-E a serie? 
julio deS usa Co afo-VP.o para concur~o. 
Mario Marques de Magalhaes-EI'plendldos!. .. 'E' pena se

rern feitos a lapis. 
Armando .•.aJ<a ihaes-Conhe~<o-os de vista ... mas ca vao. 
Helena aa Silva Gra('a-Muito engrac;adinhos. Vito para con· 

cmso. Agradecemos a oferta. 
Jose Ltu:aro-E' nm pouco conhecido, ml'ls veremos o que se 

pode fazer ... 
Oscar Aforeira-Sao conhecidos. Podes mandar retrato e ori· 

ginais. Nao massas nada. 
Aaao Vieira-Muito obrigallo ... muito obrigado ... Posso por 

o chapeu? ... Agora os nos so assun tos : 
Podes concorrer ao que quizeres e manda coisas. 
Plimil!re-N'J.o desanime. Os seus versos vao ser sujeitos it 

aprecia~;ao de pessoa mais competente para poderem ser publi· 
cados. 

<.:dtlia CaMia da Silva Fret/as -Recebi a cartinha I Manda 

o retrato, para eu saber quem e a minha grande amiguinha ... A 
hist6ria estit muito bonita. 

Alll6nio Damaso da Silva-Os 5 concursos po<lem \lir ao mes· 
mo tempo. 

Se nao puder arranjar urn envelope do tamanho do desenho, 
embrulhe·o num papcl, ate um fio e !acre. 

Ou, por ultimo, fac;a um canudo, metendo·lhe dentro 1,1111 pape· 
11io para nao se amarrotar. 

Alberto Emilio da Costa Santos Pirtto-Podes mandar uma 
hist6ria, uma poesia on urn desenho. 0 que quizeres, por uma 
s6 Ve7.. 

Armando dos Santos- Podes concorrer s6 ao segundo. 
Raul Ramos Afatoso- Os contos devem ser oriJ;(inais, quere 

dizer: inventndos por voces. 
E os desenhos tambem. E' preferivel que venham a tinta p(e· 

ta e aguarela. 
Ant6nio jose de Lemos Salta e Albino R, d' Almetda- Po· 

dem mandnr. 

Recebemos para os concursos, as produc;1ies dos concorrentes: 

Serle A 

Lucinda Santana Campos, Mario Marques de Ma~alhaes, Ma• 
ria Natividade Passos Pereira de Castro, Basquine Cust6dto 
Costa, Francisco Gonzalez Simoes, Helena da Silva Grac;a. 

Serie B 

Armando de Magalhaes, Ilda da Conceic;ao Moura Manuel 
Rodrigues Matos, Anibal Loureiro, joao Gonzaga Sim5es, Adi!o 
Vieira. 

Serie C 

jose de Almeida Rijo, Gertudes da Soledade Nobre, Julio de 
Sousa Cala<;a, Francisco Nunes Moura junior, Manuel Brandao 
Guerra. 



Transforma<;ao de uma carta de jogar 

E' possivel transformar 
uma. car ta de jogar .numa 
cadeia con tinua de 1m, 30 
de comprimento, apenas 
com urn canivete e uma 
tesoura. Nao ha duvida de 
que a operac[o e urn pou
co complicada mas poder
sc-ha executar facilmente 
se se seguir COJJl exacti
diio esta march a : 

Tomemos uma carta de 
jogar e tratemosde a trans
tormar s em tirar nem 
acrescentar nada, ate que 
se lhe de a fo:~;ma da bonita 
cadoia que se vil em volta 
da gravura junta. 

Ei s aqui as difei'entcs 
phases da opcracao: 

1.• Com urn canivete fen
dem-se as duas bordas la
terals A c B da carta numa 
largura de dois mili me
tros. Como as cartas de 
jogar se com poem de mt\,i· 
tas fo lhas sobrepostas e 

Fassat empo Scientifico 

pegadas, facilitar-se-ha. a Manelra de trans(ormar uma carta de jogar numrz cadeia de car tao 

5.0 Desdobre-se a carta 
em cima dum <t mes t c 
int.roduza-se-lhe um canl· 
vete altornatlvamente por 
cima o por baixo das fo
lll as que ficaram entre 
os co rtes, de modo quo se 
separem de duas em duas 
seguindo a linha form ada 
pela dobra das bordas. 
J?aca-se o mesmo na outra 
bo rda da carla, mas tendo 
o cul<lado de que o cani· 
veto passe ucsla vez por 
cima das folhas, dcbaixo 
das quais pass ou p o ~.<co 
antes. Destc modo ler-~e
hao formado duas gran des 
reclang ulares, enca ixadas 
u ma na ou tra, e figuran
do. como se ve a direitu da 
gravura umu especie do 
cadeira do tcsoura como as 
que so usam nos j ardin~. 

6.• Com a tesoura cor
tam-so as fo lhas da carta 
seguindo as linhas dos 
JJOntos, e a cada corte vor
sc-ha cair um elo da cadeia operar:iio molhanCio Jlgei

ramente as duas bordas later(lis que so quercm abrir. 
2.• Dobrem-se a direita e a esquerda as bordas A e B Dl'O· 

curando que a dobra seja porfPi amente rectil[nea. 
3.0 Dohre-se a carta seguindo a sua llnhu do meio CD. 
4.° Com uma tesoura corte-so a carta em linhas pcrpen

diculares a dobra c D e separadas entre si nois mil ime
tros ; estes cortes nAo deverao passar aliim da dobra das 

que sc queria fazer, estando cste elo enlar:a(lO com os 
seus dois inJCdiatos; e o conjuncto formara uma cadeia 
continua, cada um de cujos clos tera de largura urn miii· 
metro no& !ados mi).lores e dois milimetros nos lados me
nares. 

bordas. 

flaivinhas 
Alguem me disse na escola 
Que estava na cac;arola! 
Mas depois de procurar 
Fui encontra-lo no mar, 
Apesar da Alice Moura 
Dizer tel-o na vassoura 
E meu primo Daniel 
Que o tinha no quartel ?. , ~· 

* * * 
M ilfta 

Para os meninos teimosos oue quei-
ram ler as avessas · 

SOCORRAM MARROCO::i 
')(: 

* ·*' 
Decitraf;iiO das adivinhas 

do numero de Carnaval 
1-Eduardo Malta 
Z-Santa Rita 
3-Pereira da Ros a 
4-Trindade Coelho 

Com a.lguma babilidado conscguir-se- lla exccutar ra
pidamente estas dlferentes operacoes, para as quais a 
nossa grayura sera u rn precioso auxiliar. 

Me us meninos: 

0 Pim, o Pam e 
o Pum, num dia em 
que estavam com 
t e I h a, chamaram 
a est e s uj e it o 
Papo Secu. Ele en
fureceu-se tanto, 
que. . . perdeu a 
cabeya! Se os me
ninos o ajudassem 
a procuni-la, pres-
1avam-lhe urn gran
de servic;:o. 
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f ERA uma vez um menino; 

f 
Pequenino, 

Que Menino se chamava i 
E ent!o,' 

1 Ora este menino tinha A avesinha 
Uma formosa Contava, 

II Avesinha, Relembrando, 

II 
()ue com ~le sempre andava; As coisas que tinha visto 
Transparente como o tide; Por esse mundo de Cristo 

11 
Ave azul, Sobre que andara pairando; 
Misteriosa, ,, Que tinha, por gra~a airosa; 0 Menino na:o sabia, 

I 0 Iindo nome de Alminha. Acordado nem dormindo1 

If Quando o Menino sonhava~ Que dentro d~le existia 
Um passarjnho ta:o lindo. ,, A avesinha 

Abalava, ,, Voava Como esse menino loiro, 
Como a andorinha; Ficai sabendo que em v6s ,, Pelos ceus, t Meninos, como um tesoiro, 

,, Sobre campinas, Todo o menino em si tem: 
Entre florinhas e abrolhos; Uma avesinha 

,I Levando nos olhos seus Tamb~m. 
As duas lindas meninas Que tem o nome de Alminha ,f 
Que havia E vive dentro de nos. I' ,, Nos olhos do pequenino; 
E era com elas que via, ~ 

II Com as meninas dos olhos (INEDITO) 

It 
Dos olhos d~se menino ! 

Quando o Menino acordava,' v E R S 0 s 
\t 0 passarinho voltava 

A sua gaiola d'oiro DE 

~ Que ha via no cora~ao 
AuGusTo SANTA-RITA ~ Daqu~le. menino loiro. DE 

DESENHOS 

E 

U A R D 0 
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